Dinamicas e estratégias interculturais: o exemplo macaense
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Embora a palavra interculturalidade seja recente, a sua pratica ndo o é. Sabemos através
da arqueologia, da historia e de outras ciéncias, que 0 contacto entre povos com culturas
diferentes data de ha muitos milénios, pois as provas que tém sido encontradas assim o
testemunham. Entre os muitos exemplos, podemos referir que foram descobertos no
Egito artefactos de origem Siria datados do 5° milénio a.C.; em Israel, encontraram-se
fragmentos de ceramica com simbolos egipcios datados do 3° milénio a.C.; e existem
provas de que 1600 anos a.C., estanho proveniente da atual Gra-Bretanha era
comercializado em varios locais do continente Europeu.

Estas e outras descobertas do mesmo a&mbito demonstram que esses contactos nao
seriam apenas ocasionais, estando provavelmente inseridos em redes comerciais que
interligavam varias comunidades entre si. E possivel também que, em muitos casos, as
trocas culturais se associassem a esse intercambio comercial. Talvez um dos exemplos
que mais bem ilustra essa situacdo, pela importancia que teve na antiguidade seja o
conjunto de percursos (alguns dos quais remontam ao 8° milénio a.C.), que ficaram
conhecidos por "rota da seda" e que até ao século XIV foram a principal via de
comunicacdo entre o oriente e 0 ocidente (apds o século XIV a rota da seda foi
definitivamente substituida pela via maritima).t

Foi o gedgrafo alemdo Ferdinand Von Richthofen, que no século XIX explorou esses
antigos percursos e 0s designou por rota da seda, por ser essa a principal e mais valiosa
mercadoria que durante séculos por eles foi transacionada.’

Contudo, o papel que essa rota desempenhou foi muito além do ambito comercial, pois
levou ao desenvolvimento de importantes nucleos populacionais, contribuindo para a
riqueza e esplendor de civilizagbes como a Mesopotamia, o Egito antigo, o império
Persa e 0 império Romano. No século Il a.C. durante a dinastia chinesa Han anterior,
estabeleceram-se locais de paragem fixos ao longo de grande parte do trajeto da rota da
seda, onde homens e animais podiam descansar, reabastecer-se e prosseguir viagem.
Esta nova organizagdo tornou possiveis viagens regulares que incluiam centenas de
mercadores de origens variadas, com formas de falar muito diversas e diferentes credos
e crencas. A estes juntavam-se diplomatas, embaixadores e exploradores, que

procuravam seguranga e protecdo nas grandes caravanas. Através dos séculos, estes
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grupos de pessoas diferentes, que se uniam numa longa viagem comum, transformaram
a rota da seda num verdadeiro percurso intercultural e multicultural.

Atualmente a rota da seda continua a surpreender, pelo que revela sobre antigos
testemunhos de interculturalidade entre o Oriente e o Ocidente. Um desses exemplos € 0
conjunto de mumias que tém sido encontradas, principalmente a partir da década de 80
do século XX, na atual provincia chinesa de Xinjiang, localizada sobre parte do
percurso da rota da seda.* Essas mimias, designadas de Tarim Basin, foram descobertas
no vale do rio Tarim, remontando algumas delas a 5000 e 4000 anos a.C.. O seu elevado
grau de preservacdo, permitiu constatar que eram pessoas altas, loiras ou ruivas, com
feicOes caucasianas e que na generalidade usavam vestidos de 1a, idénticos aos dos
antigos povos celtas. Algumas ostentam vestes de brocado, que segundo os
especialistas, apresentam padrfes idénticos aos que eram usados na mesma época em
tecidos Europeus. Uma das mUmias mais bem preservada remete-nos para 2000 a.C. e é
de um homem com cerca de 2 m de altura que apresenta sobre a face uma mascara onde
uma fita de ouro cobre a regido frontal. Também no mesmo periodo eram utilizadas na
antiga Grécia méscaras idénticas para cobrir a face de alguns mortos.®

Os testemunhos de intercAmbio cultural entre as primeiras civilizagdes percorrem 0s
varios continentes, como prova a descoberta de uma pequena estatueta em pedra com
mais de 2500 anos na cidade de Iguape, a sul de S. Paulo no Brasil. Essa estatueta,
conhecida como o idolo de Iguape, foi, segundo os arqueologos, esculpida por um povo
dos Andes, tendo sido encontrada a muitos km desse local.

Os exemplos apresentados podem levar a concluir que a interculturalidade surge sempre
que diversos grupos sociais entram em contacto ou partilham o mesmo espago. No
entanto, a realidade histérica mostra-nos que nem sempre 0 encontro entre povos
diferentes leva a trocas culturais ou a convivéncia pacifica. Guerras, conquistas e
invasdes, seguidas tantas vezes de situacdes de escravatura e de dominio, sdo variaveis
que nas diferentes épocas tém influenciado e definido o espago social e cultural que
cada sociedade ocupa entre as restantes.

Também nestes casos 0s exemplos surgem e sdo varias as situacdes que ilustram esta
realidade. Uma delas foi o comércio de escravos realizado através dos navios negreiros,
que sobretudo entre os séculos XVII a XIX, transportaram milhdes de africanos para as
plantacdes de cana-de-acUcar, tabaco ou cacau da américa do sul e Antilhas.

Talvez a escravatura seja tdo antiga como o proprio homem. Quase sempre associada a

guerras e conquistas, morrer ou ser feito escravo era geralmente a sorte que cabia aos
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derrotados.” Porém, o caso da escravatura africana teve causas e contornos diferentes,
atingindo um continente inteiro em nimeros nunca antes vistos. Foi a necessidade de
mé&o-de-obra nas plantacdes que levou os europeus a considerar que a podiam obter a
um custo muito reduzido no continente africano. Dessa forma, surgiu 0 comeércio
regular de escravos africanos, relevando-se tao lucrativo, que pagava impostos a coroa.
O facto de se ter tornado num trafico em larga escala, levou a construcdo de portos de
embarque apropriados e barcos adaptados a esse transporte. Surgiram assim 0s navios
negreiros, onde 0s escravos Viajavam acorrentados uns aos outros em pordes, onde o
espaco era exiguo, a alimentacéo escassa e onde a higiene estava ausente. As condigdes
eram tdo penosas que 60% dos cativos morria antes de chegar ao destino. Para os que
sobreviviam, o futuro era o trabalho &rduo nas plantagées.®

Este ndo foi o0 Unico caso em que o contacto entre culturas diferentes trouxe sofrimento
e dor. Existem outros, alguns mais conhecidos, como o genocidio praticado pelos
europeus sobre os indios, apés a colonizacdo da América no século XVI,° ou o
exterminio dos judeus durante a segunda guerra mundial. Outros foram menos
divulgados, como a forma encontrada pelo governo australiano, ap6s a independéncia
daquele pais em 1905, para resolver uma questdo que perturbava a sociedade australiana
de origem europeia: o povo aborigene.

Os aborigenes australianos habitavam aquele continente ha milhares de anos e
praticavam o nomadismo baseado na caca e na recolecdo. Desconhecendo a agricultura,
tinham como Gnico animal doméstico o cdo0.® Com a chegada dos europeus no século
XIX, grandes extensdes de terreno passaram a ser cultivadas e muitas vezes vedadas, o
que impedia os aborigenes de manter a sua forma de vida tradicional. A sua subsisténcia
passou entdo a estar dependente dos australianos de origem europeia, que 0s encaravam
como um problema que precisavam de solucionar. Com esse objetivo, a partir de 1910,
foram criados na Austrdlia centros educacionais destinados a albergar criancas
aborigenes mestigas (pratica que posteriormente foi alargada as restantes), que apos
serem retiradas a sua familia de origem, recebiam nesses locais um novo nome e
educacdo europeia, sendo mais tarde obrigadas a casar com europeus.

Este procedimento, que visava 0 desaparecimento do povo e da cultura aborigene,
prolongou-se até 1960, atingindo milhares de criancas que ficaram conhecidas como a
“geracdo roubada”, pois perderam todos os seus lacos familiares e culturais. Apesar de

se terem passado varias decadas, o “mal-estar” gerado por esta situacdo levou a que em
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2008, o primeiro-ministro australiano lamentasse publicamente o sucedido através dos
meios de comunicagéo social.**

E possivel que, sob o ponto de vista atual, as situagdes mencionadas sejam consideradas
cruéis. Porém, é necessario ter em conta que elas refletem os valores e formas de pensar
do tempo em que ocorreram. Sabemos que, a semelhanca do que sucede hoje, também
nessa altura existiram minorias discordantes e pessoas que lutaram por uma situagao
diferente. Porém, ndo é facil desafiar as ideias da maioria, pois em qualquer época,
quem o faz é normalmente alvo de censura e até de condenagdo. A comprova-lo, €
referido num texto do século XV alusivo ao bairro mouro de Lisboa que, apesar das
proibi¢cbes que visavam evitar encontros noturnos entre mouros e cristdos, existiam
casos de amores furtivos, como o de uma moura forra, condenada em 1482 por dormir
com um cristdo e sentir afeicdo por ele. E embora esse homem fosse solteiro, ela foi
obrigada a pagar uma multa de trés mil reais.*?

Verificamos entdo que, para se concretizar uma situacgao de interculturalidade, ndo basta
que povos com culturas diferentes estabelecam contacto ou partilhem o mesmo
territorio. Essa troca cultural depende de mudltiplos fatores historicos/culturais que
influenciam a forma como cada sociedade interage com outras e vai definindo o seu
lugar entre as restantes. Por outro lado, os aspetos interculturais ndo sdo estaticos, vao
sendo influenciados pelo contexto em que se inserem e pelas ideias preconizadas sobre
0 assunto nas diferentes épocas.*®

Pensemos nos portugueses que se fixaram nas antigas coldnias portuguesas de Africa.
Levaram consigo 0s habitos e costumes portugueses (muitos dos quais impuseram aos
locais), influenciando os povos africanos e alterando o seu modo de vida original. Essa
alteracdo significou para os locais uma desapropriacdo de alguns dos seus costumes (a
poligamia ou o canibalismo passaram a ser reprimidos e castigados), mas
simultaneamente representou também uma sobreposicéo relativamente a outros aspetos,
que foram adicionados a sua forma de viver (entre outras coisas, incluiram novos
alimentos na sua dieta e tiveram acesso a escola). Por outro lado, os portugueses
também foram influenciados pelo estilo de vida dessas populacdes, e quando, apds a
descolonizagéo, esses portugueses ou 0s seus descendentes retornaram a Portugal, a
cultura que traziam ja ndo era a mesma que tinham levado, mas também ndo era uma
cultura africana. Era uma nova cultura influenciada por ambas.**

Constatamos assim que a interculturalidade se vai construindo e desconstruindo no

tempo através de uma dindmica prépria, sem nunca se repetir, porque ndo ha
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circunstancias nem culturas iguais, mesmo quando 0s aspetos em comum as
aproximam.

Ao contrario do que sucedia no passado, hoje nas sociedades ocidentais, as leis e 0s
conceitos defendem a igualdade e a fraternidade entre todos os homens. Esse aspeto,
associado a atual facilidade de deslocacdo e comunicacdo, transformou as nossas
cidades em locais cada vez mais multiculturais, mas onde nem sempre a
interculturalidade esta presente. Esta diversidade que nos rodeia deveria ser uma
oportunidade para conhecer o outro e a sua cultura, e simbolizar o abrir de uma janela
sobre 0 mundo desconhecido que ele representa. Porém, nem sempre as coisas se
processam assim. Em muitos casos, uma deficiente integracdo social por parte de quem
chega alia-se a desconfianca e ao receio de quem vé chegar, conduzindo a friccdes
étnicas e a conflitos sociais.

E ao constatar esta realidade que a etnia macaense surge como um verdadeiro exemplo
de genuina interculturalidade, devido as circunstancias particulares a partir das quais se
formou.

Segundo os historiadores, esta etnia teve origem no seio de nucleos familiares
constituidos por homens portugueses e mulheres asiaticas, que a partir do século XVI
fixaram residéncia em Macau.'® Era frequente que nessas habitacBes trabalhassem
criados e escravos de diversas origens, que em conjunto com a populacdo local de
origem chinesa, foram transformando a pequena cidade que era Macau num espaco
multicultural e onde a interculturalidade fazia parte da vivéncia diaria.*®

Foi nesse ambiente que 0s macaenses se foram afirmando como uma etnia luso-asiética
de nacionalidade portuguesa, que conservava 0 portugués como uma das linguas
maternas e o catolicismo como religido. Esses aspetos faziam parte de uma cultura
propria que se foi desenvolvendo, tendo por base a diversidade étnica e cultural que os
rodeava.®’

Foram provavelmente essas circunstancias que lhes transmitiram uma adaptabilidade e
maleabilidade inatas para interagir com outros grupos étnicos de uma forma natural e
aparentemente sem qualquer esfor¢co. Constatei esse facto quando, entre Julho de 1998 e
Novembro de 1999, realizei em Macau a investigagéo: “O Comportamento Cultural dos
Macaenses Perante o Nascimento*“. Essa pesquisa incidiu sobre 90 mulheres macaenses
ai residentes e com pelo menos um filho. Um dos objetivos do estudo consistia em saber

se era a influéncia portuguesa ou a chinesa que predominava nos aspetos culturais
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relacionados com o nascimento.’® Porém, para se compreender o significado das
conclusdes, é necessaria uma explicacdo introdutoria.

Antes da revolucgéo de abril de 1974, os jovens portugueses cumpriam o servico militar
nas ex-colonias, o que incluia Macau, acabando muitos deles por casar com raparigas
macaenses. Por outro lado, o facto de ndo haver ensino superior em Macau até a década
de 80 do século XX, levava varios macaenses a ingressar nas universidades
portuguesas. Muitos deles posteriormente constituiam familia em Portugal, ficando ai a
residir. Desta forma, apesar de Macau estar geograficamente longe da europa, através
destes casamentos, a portugalidade dos macaenses renovava-se e 0s lagos com Portugal
permaneciam fortes.®

Com a revolucdo, terminaram os contingentes de jovens militares em Macau, € como
consequéncia, nos casamentos envolvendo raparigas macaenses, 0S Noivos originarios
de Portugal foram sendo substituidos por noivos chineses.?® A pesquisa demonstrou que
as geragdes mais novas de mulheres macaenses casavam cada vez mais com homens de
etnia chinesa, ao contrario das suas maes e avos. Esse facto influenciou-as culturalmente
no que respeita as atitudes adotadas relativamente aos periodos da concec¢éo, gravidez,
parto e periodo pds-parto, pois quanto mais novos sdo 0s grupos etarios, maior é a
influéncia chinesa nos gestos e atitudes adotados, diminuindo simultaneamente a
influéncia portuguesa.?

Na cultura chinesa, a mulher, através do casamento, deixa a familia de origem e passa a
pertencer a familia do marido, devendo respeitar as opinies da sogra, sobretudo no que
toca a assuntos femininos, como é o caso do nascimento. As vérias fases relacionadas
com este representam situacdes em que a medicina tradicional, a supersticdo ou motivos
religiosos, imp&em inumeros interditos alimentares e comportamentais, que muitas
mulheres chinesas seguem.

Atraves da investigacdo efetuada, concluiu-se que independentemente do grupo etario,
também as macaenses casadas com chineses respeitaram essas interdigdes, ao contrario
das macaenses casadas com 0S Seus pares, Ou COmM portugueses europeus.

Embora as atitudes adotadas possam sugerir uma descaraterizacdo da cultura macaense
por parte das geracdes mais novas, a verdade é que elas traduzem estratégias de
sobrevivéncia e resultam de uma adaptacdo dos habitos e tradi¢es dessas macaenses a
realidade em que estdo inseridas.

Essas mulheres, ao adotarem determinados comportamentos preconizados pela cultura

chinesa, demonstraram uma grande plasticidade intercultural. Por um lado cederam,
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fazendo aquilo em que muitas vezes ndo acreditavam, ndo por subserviéncia, mas
porque essas atitudes, sendo inofensivas para a crianga, agradavam a sogra e
contribuiam para uma boa relacdo familiar. Por outro lado, foram simultaneamente
capazes de assegurar para os seus filhos um aspeto da sua prépria cultura que
consideravam muito importante: o batismo e a integracéo destes na religido catélica.??
A problemética que rodeia esta situacdo baseia-se no facto das familias chinesas
praticarem culto aos seus antepassados, para que estes em troca os protejam.”® Esta é
uma pratica paga e por esse motivo ndo é realizada por uma crianca batizada e inserida
no catolicismo.

Este aspeto foi contornado habilmente pelas macaenses e podemos questionar-nos de
que forma o conseguiram. Segundo elas, através de uma espécie de acordo pré-nupcial
nos casos em que 0 noivo ndo professava o catolicismo. Nessa situagdo, o casamento foi
aceite por elas, com a condicdo de que os filhos se batizassem e recebessem uma
educacao religiosa catdlica, o que sucedeu em praticamente 100% dos casos.

Conclui-se assim, que por razdes politicas/sociais, sdo cada vez mais as macaenses que
em Macau casam com homens de etnia chinesa. Estas mulheres, para manter um bom
ambiente familiar, adotam, relativamente ao nascimento, praticas culturais chinesas. No
entanto, essa atitude, ao invés de revelar abandono da sua propria cultura, faz sobressair
0 aspeto que, para as macaenses, € 0 mais importante da sua cultura e as distingue: o
batismo e a pratica religiosa catdlica que elas, através de um inteligente jogo
intercultural, legam aos seus filhos.

A constatacdo de que a natureza intercultural dos macaenses torna féceis as suas
relacbes com povos culturalmente diferentes, foi novamente confirmada em 20009,
quando realizei em Portugal a investigacdo intitulada: “A comunidade macaense em
Portugal; alguns aspectos do seu comportamento cultural®. Esta pesquisa incidiu sobre
um universo de 50 macaenses naturais de Macau, com residéncia em Portugal e vivendo
ai pelo menos 6 meses por ano. Os objetivos formulados consistiam em saber quais as
influéncias orientais que esses macaenses mantém, o que conservam da sua cultura e o
que dela transmitem aos seus filhos.?*

Os resultados dessa investigacdo revelaram uma comunidade onde os grupos etarios
sd0 superiores a 40 anos®, composta por macaenses que em muitos casos ficaram a
residir em Portugal apos terem terminado os estudos em universidades portuguesas. O
facto de ndo se encontrarem atualmente a residir em Portugal macaenses naturais de

Macau com idade inferior, remete-nos para o aumento do nimero de casamentos entre
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macaenses e chineses apos a revolucdo de 25 de abril. Estes ultimos preferem que os
seus filhos frequentem escolas inglesas ou chinesas, sendo esta uma tendéncia que se
acentuou, com a passagem da administracdo de Macau para a Republica Popular da
China.

Portugal deixou assim de ser, para a comunidade macaense, um destino preferencial,
quer para a fixacao de residéncia, quer para efeitos de escolaridade.

Relativamente aos macaenses alvo da pesquisa, verifica-se que na sua maioria estao
inseridos pelo casamento em familias portuguesas e gostam de viver em Portugal.
Referem sentir-se integrados e adaptados a forma de viver portuguesa, tendo adotado
muitas das suas praticas.

No entanto, mesmo quando radicados em Portugal ha varias décadas, a influéncia
oriental esta igualmente presente, revelando-se sobretudo na intimidade das suas casas,
através do mobiliario e objetos decorativos, das praticas alimentares, dos remédios
caseiros utilizados, ou na forma de ocupagdo dos tempos livres. Constata-se também
que apesar da sua ligacdo a Portugal, os macaenses mantém simultaneamente um forte
vinculo a Macau e a outros macaenses, com 0s quais gostam de partilhar uma
linguagem propria e memdarias comuns. Por outro lado, todos eles procuram transmitir
aos seus filhos o que consideram de mais significativo na sua cultura, o que é
conseguido em praticamente 100% dos casos.°

E o equilibrio e a harmonia conseguidos nesta conjugacio cultural, que quase a fazem
passar despercebida a um olhar menos atento. Talvez o segredo da verdadeira
interculturalidade seja essa simbiose entre a nossa cultura e a de todos 0s outros com
guem nos relacionamos ao longo da vida.

Nas sociedades multiculturais de hoje, onde por vezes os conflitos interétnicos se
sobrepdem a tolerancia e compreensdo, € importante relembrar o que a historia nos
mostra: que no percurso da humanidade, a par com o dominio de alguns povos sobre
outros, existiu também desde sempre, o didlogo intercultural.

Com o objetivo de quebrar barreiras e contribuir para uma sociedade mais igualitaria,
alguns paises tém desenvolvido programas direcionados sobretudo aos jovens,
promovendo a aproximacgdo entre grupos de varias origens, ajudando-os a ultrapassar
preconceitos e a descobrir que o conceito de “nds”, é mais importante que o “eu” e 0
utun'27

Neste ambito, é interessante analisar o percurso dos macaenses, que de uma forma tao

espontédnea e natural encontram o seu lugar entre 0s outros povos, revelando-se
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verdadeiros embaixadores da interculturalidade nos gestos e atitudes diarias. Sdo o
exemplo de uma etnia, que tendo por base o plano mutavel da diversidade cultural,
soube fazer dela uma mais-valia, construir pontes de unido entre as diferencas e

transforma-las em riqueza cultural.
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